ACOUSTIC POD s
USER INSTRUCTION

PRODUCT SPECS

External size:

W2200*D1536*H2346mm
(W86.61"*D60.47"*H92.36")
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READ BEFORE START

Thanks for choosing our product, please mind these tips below during the installation:

1. Two people should be prepared for the installation.
2. Please use cushioning material for stacking parts after unboxing in case of damaging floor or product.
3. Please don't scratch any piece with a sharp tool.

4. Please check all listed tools are prepared.

5. Please check the space for installation is sufficient.
6. Please follow the step by number to build.
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PART LIST

Numbering Rule Y-00 Tools A-00 Aluminim C-00 Glass
Code Description Qty. Preview Code Description Qty. Preview Code Description Qty. Preview
A-00 Al'umlnlm A-01 | Arc Beam-Upper(L) 1
B-00 Carbon Plastic Panel Y-01 Torx Wrench 1 C-02 Door 1
C-00 Glass A-02 | Arc Beam-Upper(R) 1
D-00 Metal Hardware A-03 | Arc Beam-lower(L) 1 C-01 | Glass Wall -Front(L) 1
E-00 Upholster
P ey Y-02 Rubber Mallet 1 A-04 |Arc Beam-lower(R) 1
F-00 Electronics l 0
G-00 Seal Strip A-05 | Front Frame-Upper 1 C-03 | Glass Wall -Front(R) !
H-00 Accessory Y-03 Plastic Crowbar 1 A-06 |Rear Frame-Upper 1
Y-00 Tool C-04 | Glass Wall-Rear(L) 1
A-07 | Front Frame-Lower 1
Y-04 Allen Wrench 2 & A-08 | Rear Frame-Lower ! C-05 | GlassWall-Rear(M) 1
A-09 |Front Frame (L) 1
A-10 |Rear Frame(L) 1 C-06 |GlassWall-Rear(R) 1
- C Head S dri
Y-05 ross Head screwdriver 1 ”\% A-11 | Front Frame (R) 1
D-00 Metal Hardware
g @ A-12  |Rear Frame(R) 1
Y-06 Vacuum Handle 4 @:@ A-15~22 | Corner Cover 8 ﬁ D-03 | Door Handle ! @
A-23 |Ambient Ligh Channel 2 @ D-04 | Door Closer 1 \
Parts for tabletops
A-27 |Square Tube 2 @ ~
. - i [
A M4 hex key wrench | 1 [r B-00 Carbon Plastic Panel D-05 |DoorHinge 2
B11~15 | Side Panel (L) 5 E-00 Upholstery
B Bolt 6 I )
E11~14 |Acoustic Panel(L) 4
B21~25 | Side Panel (R) 5
C Bolt 6 ﬁ E21~24 | Acoustic Panel(R) 4
B31~35 | Top Panel 5 E31 | Acoustic Ceiling Panel(L) 1
D Bolt 11 i B41~45 | Bottom Panel 5 E32 |Acoustic Ceiling Panel(R) 1
1
E Bolt 3 ﬁ B51~61 | Reinforced Floor Panel 11/10 @ ESL | Carpet Q

F-00 Electronics

F-06 Light Switch 1 @
/

F-07 Fan Switch 1 |

F-09 IR Motion Sensor 1 @

F-10 Center Light 1 @
G-00 Seal Strip

Code Description Qty. Preview

G-01 Silicone Seal Strip 1 @
G-21~22 Acrylic adhesive strip Back glass 2 @

G-23 T-Strip 2 @

H-00 Accessory

H-01 Power Cord 1 @

H-02 Screw Hole Sticker 16 Q

H-03 Safety Hammer 1 ﬁ

H-04 Bottom Panel Pad 10 @

H-05 Wire Hole Cover 1 @

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

The frame protrudes outward by 2mm
without aligning with the arc beam.

SR/VR/AR: B51~61
A XR: B51~60
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A Connect the wires according to the labels.

Push the glass to both sides and tear off the red adhesive of
G21-G22. And stick them on the glasses.

back

A After installing G21-22. Move the glass towards to the center .

)

e Be careful not to hit the edges \§‘/J
i A and corners of the glass ’

during installation.

A

Be careful not to hit the edges and corners of
the glass during installation. -~~~
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A Install the left light channel first.\
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Place the glass in the slot. &
Avoid hitting its edges and corners.
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First, tilt the top of the glass
and place it into the slot.
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Refer to the separate installation manual foﬁ

detailed installation steps.
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Desktop x 1

Main

column x 1

Main

column fixing plate x 1

Bracket assembly x 2

Main

column fixing plate x 1
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Base x 1

CAUTIONS

Warning

+ Do not use any electronics exceeding 1000W in case of overload.

+ Do not use the product if the ventilation channels are blocked,
keep the ventilation channels free foreign objects and debris.

« Protect all electric hardware from damage, which could cause
electrical leakage.

+ Do not modify the product in case of a short circuit.

+ Do not scratch glass with any sharp object.

+ Do not smoke or light fires in the pod.

+ Always set the caster to the non-moving state.

+ Disconnect the power cord from the power outlet before starting any
cleaning, maintenance, or disassembly procedures.

+ Do not use the product if the ventilation is not functioning.

+ Do not climbing on top of the product or place any load on the

top of the product.

+ Do not use this product in an environment with oxygen

concentration lower than 20%.
+ Do not slam the door.
+ Do not use this product outdoors.

Maintenance & Care

* Please contact authorized personnel for repairing, don't operate without
official instruction.

+ Do not put anything heavier than 10kg on the desk.

. Cut off the power immediately if any malfunction occurs.

Problem & Solution

In case of no power from the power outlets and the fan or lamp doesn't work.

« Make sure the power cord is plugged in properly.

+ Check if the fuse is burnt out.

+ Check that the wire terminal is firmly connected to the wire following the
correct label.

Recycling and Disposal E &

This product cannot be disposed of as household waste. To prevent damage to the environment, this
product should be recycled. Please use the relevant recycling systems available to you or contract
the distributor or manufacturer for recycling assistance.



AKUSTIK-POD
BENUTZERANLEITUNG

TEILELISTE

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Auflenmalie:
W2200*D1536*H2346mm
(W86.61"*D60.47"*H92.36")
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VOR DEM START LESEN

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Bitte beachten Sie bei der

Installation die folgenden Tipps:

1.Zwei Personen sollten fiir die Installation bereitstehen.

2.Bitte verwenden Sie Polstermaterial zum Stapeln der Teile nach dem Auspacken, um Schaden am

Boden oder am Produkt zu vermeiden.
3.Bitte kratzen Sie keine Teile mit einem scharfen Werkzeug.
4 Bitte Uberpriifen Sie, ob alle aufgefiihrten Werkzeuge bereit sind.

5.Bitte stellen Sie sicher, dass der Platz fiir die Installation ausreichend ist.

6.Bitte folgen Sie der Schritt-flr-Schritt-Anleitung.

PRODUKTEINFUHRUNG
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Mittellicht

Luftauslass

Nummerierungsregel

A-00 Aluminium
B-00 Kohlenstoff-Kunststoff-Panel
C-00 Glas
D-00 Metall-Hardware
E-00 Polsterung
F-00 Elektronik
G-00 Dichtungsstreifen
H-00 Zubehor
Y-00 Werkzeug

MONTAGEANLEITUNG

Y-00 Werkzeug A-00 Aluminim C-00 Glas F-00 Elektronik
Code Beschreibung Menge Vorschau Code Beschreibung Menge Vorschau Code Beschreibung Menge | Vorschau
F-06 Lichtschalter 1
A-01 | Bogenstrahl-Oben (L) 1 @
. C-02 Tiir
Y-01 Torx-Schliissel 1 ! ! e
A-02 | Bogenstrahl-Oben (R) 1 F-07 | Liiftungsschalter 1 |
A-03 | Bogenstrahl-Unten (L) 1 C-01 Glaswand - Vorderseite (L) 1
Y-02 Gummikloppel 1 % A-04 | Bogenstrahl-Unten (R) 1 F-09 | IR-Bewegungssensor 1 @
A-05 | Vorderer Rahmen-Oben 1 C-03 Glaswand - Vorderseite (R) 1
: F-10 | Mittellicht 1 @
Y-03 | Kunststoff-Brecheisen | 1 A-06 | Hinterer Rahmen-Oben 1
C-04 Glaswand - Riickseite (L) 1 . .
A-07 | Vorderer Rahmen-Unten 1 G-00 chhtungsstrelfen
- Hint Rah -Unt i
v-04 Inbusschliissel ) A-08 interer Rahmen-Unten 1 c.05 Glaswand - Riickseite (M) 1 Code Beschreibung Menge | Vorschau
A-09 | Vorderer Rahmen (L) 1
G-01 Silikondichtungsstreifen 1
A-10 | Hinterer Rahmen (L) 1 C-06 Glaswand - Riickseite (R) 1
¥-05 frevzschlitzschraubendreher ! \§ A-11 | VordererRahmen () 1 G-21~22 | Acrylklebestreifen Riickseite Glas 2
D-00 Metall-Hardware Y
A-12 | Hinterer Rahmen (R) 1
Y-06 Staubsaugergriff 4 A-15-22 | Eckabdeckung 8 ﬁ D-03 | Tirgriff 1 @ 623 T-Profil Dichtung ) @
A-23 | Umgebungslichtkanal 2 @ D-04 | TiirschlieRer 1 \ .
Teile fiir Tischplatten H-00 Zubehor
A-27 Quadratrohr 2 @ ~
.. y i i 2 Ik
A M4-Inbusschliissel 1 lr B-00 Kohlenstoff-Kunststoff-Panel D-05 | Tirscharnier mﬂ]\ H-01 Netzkabel 1 @
B11~15 | Seitenverkleidung (L) 5 E-00 POISterung . .
B Bolzen 6 H H-02 Aufkleber fiir Schraubenlocher 16
E11~14 | Akustikpaneel (L) 4
B21~25 | Seitenverkleidung (R) 5
C Bolzen 6 ﬁ E21~24 | Akustikpaneel (R) 4 H-03 Sicherheitshammer 1 ﬁ
B31~35 | Oberplatt
erplatte 5 E31 Akustikdeckenpaneel (L) 1
D Bolzen 11 il H-04 Unterlegpad fiir die Bodenplatte 10 D)
B41~45 | Unterplatte 5 E32 | Akustikdeckenpaneel (R) 1 &
1
E Bolzen 3 ﬁ B51~61 | Verstarkte Bodenplatte 11/10 @ E-51 | Teppich Q H-05 Abdeckung fiir Kabeldurchfiihrung 1 @

Der Rahmen steht um 2 mm nach auen vor,
ohne sich mit dem Bogenstrahl auszurichten.

SR/VR/AR: B51~61
XR: B51~60




Installieren Sie zuerst den linken \
Lichtkanal.

A Verbinden Sie die Dréhte gemaR den Beschriftungen. \ \
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Achten Sie darauf, dass das Glas nicht - . " .
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Riickseite Vermeiden Sie bei der Montage §‘%
Schieben Sie das Glas auf beide Seiten und ziehen Sie die rote Nach der Installation von G21-22 bewegen o Riickseite A ;Z:gl:s g:je;:ekr::rung von ’
Klebefolie von G21-G22 ab. Kleben Sie sie dann auf das Glas. / \\ Sie das Glas in Richtung zur Mitte. / \ u ' J

Vermeiden Sie bei der Montage von Glas die
Beriihrung von Kanten und Ecken. -

Fiir detaillierte Installationsanweisungen beachten
Sie bitte das separate Installationshandbuch.
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Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3
Warnung Wartung & Pflege Recycling und Entsorgung E &
+ Verwenden Sie keine Elektronikgeréte mit einer Leistung von + Klettern Sie nicht auf das Produkt und stellen Sie keine + Wenden Sie sich fiir Reparaturen an autorisiertes Personal und fiihren
mehr als IOOQW,um eine Ube'rlastungzu Yern}elden. . Lasten aufda.s Prpdukt. o Sie ke|ngArhe|ten ohne gfﬂmelleAnleltungdurch. - Dieses Produkt kann nicht dber den Hausmill entsorgt werden. Um Schaden an der Umwelt zu vermeiden,
« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Liiftungskanéle « Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer Umgebung « Legen Sie keine Gegenstande schwerer als 10 kg auf den Schreibtisch. sollte dieses Produkt recycelt werden. Bitte nutzen Sie die entsprechenden Recyclingsysteme, die Ihnen
EIOCkéeljF sind. Hal;ei\nblSie die Luftungskanale frei von gwiﬁleiner S;usrstgffko_nﬁntration von weniger als 20%. « Schalten Sie sofort den Strom ab, wenn eine Fehlfunktion auftritt. 2ur Verfiigung stehen, oder bitten Sie den Handler oder Hersteller um Unterstiitzung beim Recycling.
remdkérpern un agerungen. + Schlagen Sie die Tir nicht zu. _ . .
« Schiitzen Sie alle elektrischen Geréte vor Beschadigungen, « Verwenden Sie dieses Produkt nicht im Freien. Problem & Lésung Impoter: Flexispot GmbH, Franz-Greifi-Stralte 7, 50735 Koln Deutschiand
Manufacturer:Loctek Ergonomic Technology Corp.

+ Wenn aus den Steckdosen kein Strom kommt und der Liifter oder die Lampe

nicht funktioniert. Add.:588 Qihang South Road Binhai Industrial Zone Yinzhou District Ningbo, Zhejiang 315145 P.R. China
- Kratzen Sie nicht mit scharfen Gegensténden auf Glas. . §tellenMS|e 5|§her, da§s d‘as Netzkabel ordnungsggma% eingesteckt ist.

. A X « Uberpriifen Sie, ob die Sicherung durchgebrannt ist.
+ Rauchen oder ziinden Sie im Pod keine Feuer an. o o . . A A
g X ; N + Uberpriifen Sie, ob die Kabelverbindung fest mit dem Kabel entsprechend der
- Stellen Sie immer sicher, dass die Rollen in der . ;
X P korrekten Beschriftung verbunden ist.

unbeweglichen Position sind.
« Trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose, bevor Sie

mit der Reinigung, Wartung oder Demontage beginnen.
« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Beliiftung

nicht funktioniert.

die zu einem Stromleck fiihren kdnnten.
+ Andern Sie das Produkt nicht, um Kurzschliisse zu vermeiden.




